
An die
Gemeinde Tramin a.d.W.
Rathausplatz 11
39040 Tramin a.d.W.
Servicestelle für Bau- und Landschaftsangelegenheiten

 0471/864423
E-Mail: bauamt@gemeinde.tramin.bz.it
Pec: bauamt-tramin.ufficiotecnico-termeno@legalmail.it

Spett.le
Comune di Termeno s.s.d.V.
Piazza del Municipio 11
39040 Termeno s.s.d.v.
Front Office per le pratiche edilizie e paesaggistiche

Stempelmarke

marca
da bollo

ANTRAG UM ANBRINGUNG VON
HINWEISSCHILDERN

im Sinne von Art. 64/quarter der geltenden
Gemeindebauordnung

RICHIESTA PER L'INSTALLAZIONE DI
INSEGNE INDICATIVE

ai sensi dell'art. 64/quarter del vigente regolamento edilizio
comunale

Der/Die Unterfertigte Il/La sottoscritto/a

wohnhaft in residente in

Steuernummer/Mehrwertsteuernummer codice fiscale/partita iva

Telefonnummer numero telefonico

E-Mail-Adresse (ggf. PEC-Adresse) indirizzo e-mail (ev: indirizzo PEC)

ersucht chiede

um die Genehmigung zur Anbringung eines
Schildes mit folgender Beschriftung:

l’autorizzazione per poter applicare
un’insegna con la seguente dicitura:

Straße:                                                             
genaue Angabe und Beschreibung des Standortes

Via:                                                                 
indicazione e descrizione precisa dell’ubicazione

Kategorie  3  (Gasthöfe  /  Beherbergungsbetriebe  /
Privatzimmervermietung)

Kategorie 4 (Schank- und Speisebetriebe)

Kategorie 5 (gewerbliche Betriebe)

Kategorie 6 (private Strukturen & Dienstleistungen)

einseitig (auf bereits bestehender Stange);
einseitig (auf neuer Stange);

zweiseitig (auf bereits bestehender Stange)
zweiseitig (auf neuer Stange);

Schriftzug auf bestehender Sammeltafel

categoria 3 (alberghi / esercizi ricettivi / affittacamere
e appartamenti privati)

categoria  4  (esercizi  pubblici  per  la
somministrazione di bevande e pasti)

categoria 5 (stabilimenti aziendali)

categoria 6 (strutture private e servizi)

unilaterale (su palo già esistente)
unilaterale (su palo nuovo);

bilaterale (su palo già esistente)
bilaterale (su palo nuovo);

scritta su segnale collettivo



Größe  Hinweisschild:  100cm  x  20cm  /
einheitlicher Schriftzug

dimensione  segnale:  100cm  x  20cm  /  scritta
uniforme

Es  wird  festgehalten,  dass  der  Ankauf  der
Schilder vom Auftraggeber zu tätigen ist.
Die  Montage  wird  von  die  Mitarbeiter  des
Gemeindebauhofes  durchgeführt.  Die
entsprechende  Gebühr  von  Euro  30,00  pro
Schild, ist bei Genehmigung zu entrichten.

Si  precisa  che  l'acquisto  delle  insegne  deve
essere eseguito dal richiedente.
Il montaggio viene effettuato dai collaboratori del
cantiere  comunale.  La  relativa  spesa  di  Euro
30,00  per  insegna  deve  essere  pagata  dopo
l’approvazione.

Bemerkungen: Osservazioni:

(handschriftlich oder mit digitaler Signatur unterzeichnet)
(sottoscritto a mano o con firma digitale)

(Datum – data) (Unterschrift - firma)

ANLAGEN UND ZUSÄTZLICHE ANGABEN: ALLEGATI E ULTERIORI INDICAZIONI:

1. Foto des Standortes 1. foto della posizione

2.  Orthofoto  mit  genauer  Angabe  des
Standortes

2.  ortofoto  con  indicazione  esatta  della
posizione

3. Stempelmarke: 3. Marca da bollo

bei Abgabe des Antrags am Schalter: in caso di consegna della richiesta allo sportello:

eine Stempelmarke für den Antrag zu 16,00 Euro una marca da bollo per la richiesta di 16,00 euro

bei Übermittlung des Antrags:
(Die  Stempelmarke  ist  vom/von  der  Antragsteller/in  selbst  zu
entwerten und für eventuelle Kontrollen durch die Steuerbehörde
aufzubewahren.)

in caso di trasmissione della richiesta:
(La marca da bollo deve essere annullata e conservata dal/dalla
richiedente per eventuali controlli da parte delle autorità fiscali.)

Angabe  von  Datum  und  Kennnummer  einer
Stempelmarke für den Antrag zu 16,00 Euro

indicazione della data e del numero identificativo
di una marca da bollo per la richiesta di 16,00 euro

Datum und Kennnummer Data e numero identificativo

für die Genehmigung: per l'autorizzazione:

Virtuelle Stempelsteuer in Höhe von 16,00 Euro
mittels  Einzahlung  auf  das  Bankkontokorrent
Südtiroler Sparkasse - IBAN: IT38 E060 4511 6190
0000 0003 201 oder Bezahlung am Schalter

bollo virtuale di 16,00 Euro tramite versamento
sul conto corrente Cassa di Risparmio - IBAN: IT38
E060 4511 6190 0000 0003 201 oppure pagamento
allo sportello

4. Sekretariatsgebühr – 25,00 € 4. Diritti di segreteria – 25,00 €

 mittels  Einzahlung  auf  das  Bankkontokorrent
Südtiroler Sparkasse - IBAN: IT38 E060 4511 6190
0000 0003 201 oder Bezahlung am Schalter

 tramite versamento sul conto corrente Cassa di
Risparmio - IBAN: IT38 E060 4511 6190 0000 0003
201 oppure pagamento allo sportello

5. Zusätzliche Dokumente 5. Ulteriori documenti

 Fotokopie  des  Personalausweises,  wenn  die
handschriftliche Unterzeichnung des Antrags nicht
vor dem Beamten erfolgt ist.

 fotocopia di documento di identità, nel caso in
cui  la sottoscrizione a mano della richiesta non è
avvenuta davanti al funzionario del comune.
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